
Association des Parents de l’école (APE) 
École du Bois‐Joli 
785 49 Street  Delta BC  V4M 2P3 
Tel: 604‐948‐7007 
ape_boisjoli@csf.bc.ca 

 

 
 

REUNION DE L’APE  PAC Meeting 
COMPTE‐RENDU  MINUTES 

Mercredi 27 Septembre, 2017 ‐ 18h00  Wednesday, September 27, 2017 ‐ 6:00 pm 

   

Ouverture de la réunion, présences  
18h13 – Sophie L., Darren S., Tia, Patrick M., Josephine W‐M., 
Mirka P., Nancy H., Dallas C., Pricille N. 

Call to order, attendance 
06:13pm ‐ Sophie L., Darren S., Tia, Patrick M., Josephine W‐M., 
Mirka P., Nancy H., Dallas C., Pricille N. 

 
Adoption de l’Ordre du Jour  Adoption of the Agenda
Motion de Nancy H., secondée par Josephine W‐M. 
 

Motion from Nancy H., seconded by Josephine W‐M.
 

Adoption du procès‐verbal de la dernière réunion  Adoption of the minutes of the last meeting 

 16 Mai 2017 – motion de Nancy H., secondée par 
Josephine W‐M. 

 

 May 16, 2017 – motion from Nancy H., seconded by 
Josephine W‐M.  

Elections du Conseil Exécutif de l’APE : 
Présidente – Pricille Nowicki 
Vice‐Président – Darren Soy 
Trésorière – Nancy Hudson 
Secrétaire – Carrie Lang 
 

Elections of the Executive Members of the PAC : 
President – Pricille Nowicki 
Vice‐President – Darren Soy 
Treasurer – Nancy Hudson 
Secretary – Carrie Lang 

Présentation Spéciale  Guest Speaker(s)

 Mme Carmel Deasy – Projet Tekera ‐ reportée   Mme Carmel Deasy – Tekera Project ‐ postponed 
 
Rapport de la Directrice  Principal’s Report
Mme Sophie a parlé de la rencontre parents/portes ouvertes de 
la semaine passée ; de la course Terry Fox qui aura lieu le 28 
Septembre ; elle a également demandé de l’aide à l’APE afin 
d’installer le banc de l’amitié dans la cour de l’école (dalle en 
béton, chaîne pour l’attacher…) 
 

Mme Sophie spoke to the Open House held the previous week ; 
the Terry Fox Run to be held on September 28th ; she also 
requested help from the PAC to install the friendship bench on 
the school ground (concrete slab, chain…)  

Rapport financier de la Trésorière   Treasurer’s Report
Nancy H. a fourni un bilan financier sur l’année 2016/17 et les 
projections pour la nouvelle année scolaire.  
 

Nancy H. provided a financial report for the 2016/17 school year 
and the projections for the new school year.  

Rapport des Comités :   Reports from the Committees :  

 Comité de levée de fonds    Fundraising Committee  
o L’APE a budgeté $115 par élève pour aider à 

financer les sorties organisées par les 
enseignants cette année 

o Projet / Objectif 2017/18 – l’APE a choisi de 
lever des fonds cette année pour ajouter des 
échelles à l’aire de jeux 

o SPUD / Thrifty Foods – les nouvelles 
applications seront faites par Pricille N.  

o BC Gaming – Nancy H. a renouvelé 
l’application comme tous les ans 

o Banc de l’amitié – installation (ci‐dessus) 

o The PAC budgeted $115 per student to help 
fund the field trips organised by the teachers 
this year 

o 2017/18 Project / Goal – the PAC decided to 
fundraise this year to add monkey bars to the 
playground 

o SPUD / Thrifty Foods – new applications will be 
made by Pricille N. 

o BC Gaming – Nancy H. renewed the application 
once again 

o Friendship bench – set up (see above) 
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o Course Terry Fox – l’APE fournira des glaces à 
l’eau aux enfants 

o Halloween – Nancy, Josephine, Darren et Tia 
serviront du popcorn aux enfants  

o Terry Fox Run – the PAC will provide popsicles 
to the children 

o Halloween – Nancy, Josephine, Darren and Tia 
will serve popcorn to the kids 

 Comité de repas chauds – discussion autour des 
options pour les repas chauds ; cette année, des sushis 
seront commandés 3 fois dans l’année ; les repas 
préparés par les parents seront servis 2 fois par famille 
pour l’année 

 Hot Lunch Committee – discussion around the options 
for hot lunch ; this year, sushi will be order as well, 3 
times in the year ; parents prepared meals will be served 
twice per family this year  

 Comité Social  
o Détermination de dates pour l’année  

 Social Committee 
o Determination of dates for the year 

 Comité de Recrutement et Rétention 
o Parade de Tsawwassen  
o Zone de fréquentation au secondaire 
o Appartenance à la région du Grand Vancouver 

‐ Elections & Conseil d’Administration 

 Recruitment and Retention Committee 
o Tsawwassen Parade  
o Catchment area for secondary school 
o Greater Vancouver Region – Elections & Board 

of Trustees 

 Comité d’Appréciation du Personnel   Staff Appreciation Committee 

 Comité de Préparation d’Urgences 
o L’inspection et le réapprovisionnement du 

container seront fait par Dallas C., Patrick M. 
et Anne M.  

 Emergency Preparedness Committee 
o Inspection and replenishing of the container 

will be done by Dallas C., Patrick M. and Anne 
M.  

 
Divers  Other

 Nouvelle Loi sur les Sociétés – incorporation des APEs 

 Congrès annuel des parents – 24 & 25 Novembre 

 Echanges francophones (élèves de 11 à 14 ans) 

 New Law on BC Society Act – incorporation of PAC 

 Annual Parents Conference – November 24 & 25 

 Francophone Exchanges (11 to 14 year old students) 
 
Date de la prochaine réunion 
Mercredi 1er Novembre 2017 à 18h00 à l’école 
 

Next Meeting Date
Wednesday, November 1, 2017 at 6:00pm at the school 

Clôture de la réunion – 20h08  Meeting Adjournment – 8:08pm 

 


